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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/ 382
2016 m. kovo 15 d.

dél Vokietijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB priimtos priemonés,
kuria draudZiama pateikti rinkai tam tikro tipo laidy izoliacijos $alinimo masing

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 1520)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies
keiciancig Direktyva 95/16/EB (), ypac i jos 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal Direktyvos 2006/42/EB 11 straipsnio 2 dalj nustatyta procediira Vokietija informavo Komisija apie
priemoneg, kuria draudziama pateikti rinkai QJ-001 tipo laidy izoliacijos $alinimo masina, kurig gamina bendro-
vé ,Taizhou City Lugiao Qi Jin Wire Peeling Machine Manufacturing China“, o platina bendrovée
,Fringo GmbH&Co.KG* (Kurfiirstendamm 96, 10709 Berlynas, Vokietija);

(2)  priemonés imtasi dél laidy izoliacijos Salinimo masinos neatitikties Direktyvos 2006/42/EB 1 priede nustatytiems
esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams;

(3)  Direktyvos 2006/42[EB I priedo 1.2.4.3 dalyje , Avarinis stabdymas“ reikalaujama, kad masinos turéty vieng arba
kelis avarinio stabdymo jtaisus, padedancius i§vengti esan¢io arba gresianCio pavojaus. ISimtys taikomos:
a) masinoms, kuriose avarinio stabdymo itaisas nesumazinty rizikos, nes jis arba nesutrumpinty masinos
stabdymo trukmeés, arba neleisty imtis specialiy priemoniy rizikai $alinti; b) neSiojamosioms rankinéms ir (arba)
rankomis valdlomoms masinoms. Laidy izoliacijos $alinimo masina, kuriai net netaikoma iSimtis, neturi avarinio

stabdymo mygtuko;

(4)  Direktyvos 2006/42[EB I priedo 1.3.7 dalyje ,Rizika, susijusi su judanc¢iomis dalimis“ reikalaujama, kad masiny
judancios dalys bity suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity iSvengta rizikos susilietus, dél kurios galéty
jvykti nelaimingi atsitikimai, arba, jei rizika islieka, jos privalo turéti apsaugus arba apsauginius jtaisus. Laidy
izoliacijos $alinimo masinai badingi trikumai:

— judanciy daliy keliamas pavojus dél apsauginiy itaisy nebuvimo; $iuo atveju — neuzdengtas daugiatrapecis
dirzas,

— nepakankamas atstumas nuo pavojingos zonos; $iuo atveju — nesilaikant saugaus atstumo rankos gali patekti
prie voleliy laidy patekimo j masina zonoje;

(5)  Direktyvos 2006/42[EB I priedo 1.7.1 dalyje ,Informacija ir jspéjimai ant masiny“ reikalaujama, kad visa ragytiné
ar zodiné informacija bei jspéjimai bty pateikiami oficialia (-iomis) Bendrijos kalba (-omis), kuria (-ias) pagal
Sutartj nustato valstybé naré, kurioje masina pateikiama j rinkg ir (arba) pradedama naudoti, o paprasius — kartu
gali biti pateikiami ir bet kuria kita operatoriy suprantama (-omis) oficialia (-iomis) Bendrijos kalba (-omis). Laidy
izoliacijos $alinimo masinos naudojimo instrukcijose perspéjimai buvo pateikti tik angly kalba;

(6)  Direktyvos 2006/42[EB I priedo 1.7.4.2 dalyje ,Instrukcijy turinys“ nurodyta, kokia informacija turi bati pateikta
visose naudojimo instrukcijose. Laidy izoliacijos Salinimo masinos naudojimo instrukcijose nepateikta
informacijos apie lickamaja rizikg, kuri iSlieka nepaisant bidingy saugios konstrukcijos priemoniy bei panaudojus
apsaugines ir papildomas apsaugos priemones, taip pat nepateikta informacijos apie garso galios lygius, kaip
reikalaujama 1.7.4.2 dalies | punkte. Nebuvo pateikta beveik jokiy 1.7.4.2 dalies e punkte nurodyty bréZiniy,

veikia, arba jie buvo neaiskis;
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(7)  Komisija paragino bendroves ,Fringo GmbH&Co.KG* ir ,City Lugiao Qi Jin Wire Peeling Machine Manufacturing®
pateikti savo pastabas dél Vokietijos taikomos priemonés. Atsakymo negauta;

(8)  i8nagrinéjus Vokietijos valdZios institucijy pateiktus jrodymus patvirtinama, kad QJ-001 tipo laidy izoliacijos
Salinimo masina, kurig gamina bendrové ,Taizhou City Luqiao Qi Jin Wire Peeling Machine Manufacturing
China“, o platina bendrové ,GmbH&Co.KG Germany“, neatitinka esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy,

nurodyty Direktyvos 2006/42/EB 5 straipsnio 1 dalies a punkte, ir dél $ios neatitikties naudotojams kyla didelis
pavojus susiZeisti. Todél Vokietijos taikoma priemong tikslinga laikyti pagrista,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Vokietijos taikoma priemoné, kuria draudziama patiekti rinkai QJ-001 tipo laidy izoliacijos 3alinimo masing, kurig
gamina bendrové ,Taizhou City Lugiao Qi Jin Wire Peeling Machine Manufacturing China“, o platina bendrové
,GmbH&Co0.KG Germany* (Kurfurstendamm 96, 10709 Berlynas, Vokietija), yra pagrista.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. kovo 15 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos naré
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